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Gesetz 778/2006 Uber Pflanzenquaranténe und pflanzengesundheitliche Ma3nhahmen
(A5l danall yulxiy Sl aall - 2006 4l 778 a8 O 598)

Quelle: http://www.fao.org/faolex/results/details/en/c/LEX-FAOC159813

(Ubersetzung aus dem Arabischen, beauftragt durch das Bundesministerium fiir Ernahrung und
Landwirtschaft, 18.06.2020)

Ubersetzung und Wiedergabe erfolgen ohne Gewahr.

Gesetz Nr. 778
Pflanzenquarantdne und pflanzengesundheitliche MaRnahmen

Das Parlament hat beschlossen,
und der Préasident der Republik verdffentlicht das Gesetz mit folgendem Wortlaut:
Einzelartikel:

- Der im Dekret Nr. 16431 vom 24.2.2006 vorkommende Gesetzentwurf zu
Pflanzenquarantane und pflanzengesundheitlichen MalRhahmen wurde in der durch den
Ausschuss fur Volkswirtschaft, Handel, Industrie und Planung und das Parlament
geénderten Fassung verabschiedet.

- Dieses Gesetz tritt unmittelbar mit seiner Veréffentlichung im Amtsblatt in Kraft.

Baabdeh, den 28. November 2006
Unterschrift: Emile Lahoud

Erlassen durch den Prasidenten der Republik
Der Prasident des Ministerrats

Unterschrift: Fouad as-Siniora

Gesetz iUber
Pflanzenguarantdne und pflanzengesundheitliche Mainahmen

Artikel 1: Dieses Gesetz heilst Gesetz Uber Pflanzenquarantane und pflanzengesundheitliche
MaRnahmen und hat die Verhinderung der Einschleppung und Verbreitung von Agrarschadlingen sowie
die Erleichterung des Handels, den Umweltschutz und den Schutz von Pflanzenressourcen zum Ziel.

Artikel 2: Begriffsbestimmungen: Mit den folgenden Wartern und Ausdriicken sind die im Folgenden
erlauterten Bedeutungen gemeint:

- Ministerium: das Landwirtschaftsministerium

- Minister: der Landwirtschaftsminister

- der Staat: der libanesische Staat

- Zustandige Behorde: die fur Pflanzenquarantdane und Pflanzenschutz verantwortliche
nationale Behoérde — das Amt fir Ausfuhr, Einfuhr und Pflanzenquarantane sowie das Amt
fur Pflanzenschutz (Landwirtschaftsministerium)

Institut fur nationale und internationale Angelegenheiten der Pflanzengesundheit
Libanon, 2006/778 Pflanzenquarantdnegesetz 1/13


http://www.fao.org/faolex/results/details/en/c/LEX-FAOC159813

- Zustandige Stellen: die offiziellen staatlichen Stellen (das Landwirtschaftsministerium, das
Umweltministerium, das Gesundheitsministerium, das Wirtschafts- und
Handelsministerium)

- Einlassstelle: Amtlich zugelassene Flughafen oder Seehéfen oder Grenziibergangsstellen
zu Lande fir die Einfuhr von Sendungen und/oder die Einreise von Passagieren.

- Zustandiger Mitarbeiter (Inspektor): eine geman Artikel 11 dieses Gesetzes ernannte
Person, Mitarbeiter einer Pflanzenquarantanestation (Leiter oder Ingenieur oder
Techniker).

- Genehmigung: die amtliche Genehmigung der Zolldeklaration durch das zustédndige
Ministerium, die die Einfuhr importierter Erzeugnisse in libanesisches Hoheitsgebiet
gestattet.

- Sendung: eine Menge von Pflanzen, Agrarerzeugnissen und/oder jeglicher sonstiger
Gegenstande, die den Vorschriften zur Pflanzengesundheit unterliegen, von einem Land in
ein anderes verbracht werden und die von einem einzigen Pflanzengesundheitszeugnis
abgedeckt werden (die Sendung kann aus einer oder mehreren Warenarten bestehen).

- Pflanzen: lebende Pflanzen oder Teile davon, einschliellich Samen und genetischem
Material, gleich ob in naturlichem Zustand oder genetisch modifiziert.

- Pflanzenerzeugnisse: nichtverarbeitete Erzeugnisse pflanzlichen ursprungs
(einschlief3lich Getreide) sowie diejenigen verarbeiteten Erzeugnisse, die ihrer Natur nach
oder wegen der Art ihrer Verarbeitung die Gefahr einer Einschleppung und Ausbreitung von
Schéadlingen hervorrufen kénnen.

- Schadling: Alle Arten, Stdmme oder Biotypen von pflanzlichen oder tierischen Lebewesen
oder jegliche Krankheitserreger, die Pflanzen oder Pflanzerzeugnisse schadigen.

- Quarantaneschadling: Ein Schadling von potentieller wirtschaftlicher Bedeutung fir das
durch ihn geféhrdete Gebiet, der jedoch in diesem Gebiet noch nicht auftritt oder zwar
auftritt, aber nicht weit verbreitet ist und amtlicher Bekampfung unterliegt.

- Natzlinge: jegliche Lebewesen einschliel3lich Pilzen, Bakterien, Viren, Viroiden und
Wirbellosen, die vom Minister zu Nutzorganismen fir den Pflanzenschutz oder die
Agrarproduktion im Land erklart wurden.

- Transportmittel: jegliches Schiff, Flugzeug, Zug, Fahrzeug, handgezogener Wagen,
Container oder Tier oder jegliches andere Ding, das Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse,
Gegenstande, die den Vorschriften unterliegen, Schadlinge, Nutzlinge oder Erde von einem
Ort zu einem anderen transportiert.

- Importeur: jegliche natirliche oder juristische Person, ob Besitzer, Transporteur,
Empfanger eines Transports, Vertreter, Vermittler oder jegliche Person, die Pflanzen,
Pflanzenerzeugnisse und den Vorschriften unterliegende Gegenstéande,
Pflanzenschadlinge, Nitzlinge, Erde oder Verpackungsmaterial, die aus einem anderen
Land eintreffen oder eintreffen werden, besitzt oder ein Besitzrecht daran hat.

- Erhebung: amtliches Verfahren, durchgefuhrt zur Bestimmung der Merkmale einer
Population von Schadlingen oder zur Bestimmung der in einem Gebiert vorkommenden
Arten.

- Pflanzengesundheitszeugnis: ein Zeugnis entsprechend den Musterzeugnissen des
IPPC

- Behandlung: Amtlich genehmigtes Verfahren zur Abtétung, Beseitigung oder Inaktivierung
von Schéadlingen.
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Artikel 3:

Durchfuhrsendung: Sendung, die in das Land nicht eingefiihrt wird, aber dort eintrifft und
dieses passiert, wobei sie amtlichen Verfahren unterliegt, die sicherstellen, dass sie
verschlossen bleibt und weder aufgeteilt noch anderen Sendungen beigegeben wird noch
ihr Inhalt verandert wird.

Quarantanegebiet: Ein Gebiet, in dem ein Quarantaneschadling auftritt und dieser amtlich
bekampft wird.

Pflanzengesundheitliche MaRRnahmen: Alle Rechtsvorschriften, Regelungen oder
amtliche Verfahren, die der Verhinderung der Einschleppung und/oder Ausbreitung von
Quaranténeschadlingen oder zur Begrenzung der wirtschaftlichen Auswirkung von
verbreiteten Schadlingen, die der partiellen Bekampfung unterliegen, dienen; umfasst die
abgestimmte Auslegung bezuglich des Begriffs ,pflanzengesundheitliche MalRnahme* unter
Berlicksichtigung des bestehenden Zusammenhangs zwischen pflanzengesundheitlichen
MaRnahmen und der partiellen Bekdmpfung von verbreiteten Schadlingen. Dieser Umstand
wird in der Definition geman Artikel 1l des IPPC nicht ausreichend bericksichtigt.
Internationales  Pflanzenschutzubereinkommen: Internationales Pflanzenschutz-
Ubereinkommen in der 1951 bei der FAO in Rom hinterlegten und spéater geanderten
Fassung.

Agrarproduktionsmittel: Alle Stoffe, die in den landwirtschaftlichen Produktionsprozess
einflielen wie Saatgut, Dungemittel, Schadlingsbekampfungsmittel, Rohfutterstoffe und
verarbeitete Futtererzeugnisse, Futtermittelzusatzstoffe, Medikamente, Praparate,
wachstumsregulierende Stoffe und Ahnliches.

Befallsfreie Gebiete: Ein Gebiet, in dem ein Schadling wissenschaftlich nachweislich nicht
vorkommt und in dem dieser Zustand amtlich kontinuierlich angemessen aufrechterhalten
wird.

Internationaler Standard flr Pflanzengesundheitliche MaRnahmen: Ein internationaler
Standard, der von der Konferenz der FAO, der Interimskommission flr
pflanzengesundheitliche MalRnahmen oder der Kommission fir pflanzengesundheitliche
Mallnahmen gemafR dem Internationalen Pflanzenschutziibereinkommen verabschiedet
wurde.

Biologische Bekadmpfung: Strategie zur Schadlingsbekampfung unter Einsatz von
feindlichen oder gegnerischen Organismen, der natlrlichen biologischen Verdréangung oder
anderer autoreproduzierender biologischer Organismen.

Notfélle: Situationen, in denen normale Vorgehensweisen nicht infrage kommen, die sich
wesentlich auf die nationale Sicherheit sowie Gesundheit und Wohlergehen von Menschen,
Tieren und Pflanzen auswirken und das Ergreifen unverzuglicher MaBhahmen erforderlich
machen.

Epidemische Krankheiten: Uber internationale Grenzen hinweg sich stark verbreitend
auftretende, ansteckende, tddliche Krankheiten.

Ursprungsland: Das Land, in dem die Pflanzen einer Sendung erzeugt wurde.
Risikobewertung fur Schadlinge: Bewertung der Wahrscheinlichkeit der Einschleppung
und Ausbreitung eines Schadlings und der damit zusammenhéngenden mdoglichen
wirtschaftlichen Auswirkungen.

UberwachungsmaRnahmen: Amtliche Vorgange zur Sammlung und Erfassung von Daten
zu Auftreten oder Abwesenheit eines Schadlings durch Erhebung, Monitoring oder andere
Verfahren.
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a. Das Ministerium ist die einzige Behodrde im Staat, die in Abstimmung mit anderen betroffenen
Ministerien fir die Erarbeitung, Genehmigung, Umsetzung und Uberarbeitung
pflanzengesundheitlicher MaRnahmen zum Schutz der Gesundheit von Menschen, Pflanzen
und Tieren vor Schadlingen und Krankheiten, die sich moglicherweise auf diese Ubertragen
kénnten, oder vor Schaden, der fur sie von Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen oder von
Agrarproduktionsmitteln ausgehen kénnte, zustandig ist.

b. Das Ministerium wirkt des Weiteren gemeinsam mit den zustédndigen Behérden bei der
Erarbeitung und Umsetzung gesundheitlicher und pflanzengesundheitlicher MaBnahmen mit,
die sicherstellen, dass die Ubertragung einer Krankheit oder eines Schadens auf den Menschen
durch pflanzliche und tierische Erzeugnisse oder durch Agrarproduktionsmittel verhindert wird,
ohne dass dadurch eine Kompetenz zur Lebensmittelpriifung gebrochen wird, die nach
geltendem Recht einer anderen staatlichen Behdrde obliegt.

Artikel 4:

a. Die durch dieses Gesetz vorgesehenen Pflanzenquarantdanemafinahmen finden auf alle Arten
von Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen Anwendung. Jegliche aus dem oder in oder durch das
Staatsgebiet aus-, ein oder durchgefihrte Sendung von diesen unterliegt diesen Malihahmen,
einschlie3lich der von Reisenden mitgefihrten oder Postsendungen.

b. Alle Zollbehtérden an den Grenzibertrittsstellen oder an einem sonstigen Standort im Inland
einschlie3lich staatlicher oder privater Postzentren durfen eine Abfertigungsgenehmigung fiir
eine eingefluhrte Sendung von Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen erst erteilen oder die
Ausfuhr einer Ausfuhrsendung erst gestatten, nachdem sie von dem zustéandigen Beamten die
Genehmigung erhalten haben.

Artikel 5: Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse dirfen erst nach dem Abschluss der
PflanzenquarantanemalRnahmen fiir diese ins Land eingefiihrt werden. Es bleibt dem Ministerium
vorbehalten, Ausnahmen vom Quarantdneverfahren fur Pflanzen und Pflanzenerzeugmisse
zuzulassen, bei denen zweifelsfrei feststeht, dass der sie exportierende Staat oder bestimmte Gebiete
davon sowie jegliches Transitland frei von nicht bereits im Inland vorkommenden Schadlingen und
Krankheiten sind. Des Weiteren nimmt das Ministerium von der Quarantéanepflicht bestimmte Pflanzen
und Pflanzenerzeugnisse aus, die aus einem Land eingefilhrt werden, fur das der Libanon die
Gleichwertigkeit gesundheitlicher und pflanzengesundheitlicher Malinahmen laut gegenseitigem
Anerkennungsabkommen zugesteht.

Artikel 6: Die Erarbeitung, Uberarbeitung, Umsetzung, Genehmigung und Veroffentlichung von
pflanzengesundheitlichen MalRhahmen sowie die Benachrichtigung hieriiber geschieht gemaR den
folgenden grundlegenden Prinzipen und Vorgaben. Das Ministerium erlasst hierzu entsprechende
Vorschriften und Beschlisse:

a. Die Grundlage bilden verfligbare wissenschaftliche Prinzipien und Nachweise unter Beachtung
der Bestimmungen von Ziffer 3 Abs. b dieses Artikels.
b. Zugrundzulegen sind:
1. Internationale Vorgaben zu Gesundheit und Pflanzengesundheit.
2. Risikoeinschatzungsverfahren, wobei die von internationalen Organisationen
angewandten Risikoeinschatzungsmethoden zu beachten sind.
3. In Notfallen, die zu Gesundheitsproblemen fiihren kénnen oder bei denen diese
drohen, werden pflanzengesundheitliche MaRhahmen geman der diesbeziiglichen
verfigbaren Informationen einschlie3lich der von internationalen Organisationen
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oder anderen Staaten zur Verfigung gestellten Informationen einschliel3lich einer
Einschatzung der aus der genetischen Modifikation von Pflanzen resultierenden
Gefahren erarbeitet.

c. Bericksichtigung der wirtschaftlichen Umstande, so dass sich diese nicht auf das erforderliche
Niveau des Gesundheitsschutzes auswirken.

d. Bericksichtigung des allgemeinen Gesundheitszustandes von Pflanzen im Inland und im
Ursprungsland oder in Gebieten dieser beiden, einschlief3lich regionaler Gegebenheiten und
angewandter Bekampfungs- und Vernichtungsprogramme, sowie Beriicksichtigung des
allgemeinen Gesundheitszustandes von Pflanzen in Gebieten, die frei von Schadlingen und
Krankheiten sind.

e. Angleichung der im Inland angewandten gesundheitlichen und pflanzengesundheitlichen
MaRnahmen an solche in anderen Landern angewandten, indem letztere zu tibernehmen sind,
sofern sich in betreffenden anderen Lander objektiv erwiesen hat, dass deren MaRnahmen das
erforderliche Niveau an Gesundheitsschutz fir Menschen, Tiere und Pflanzen erzielen.

f.  Berucksichtigung des zum Schutz von Menschen, Tieren und Pflanzen nétigen Malies, und
zwar ohne Diskriminierung gegeniber den exportierenden Landern untereinander oder
zwischen diesen und dem eigenen Land, mit Ausnahme der in diesem Gesetz spezifizierten
Umstande.

g. Beschrankungen des Handels erfolgen nur im zur Erzielung des erforderlichen Niveaus an
Gesundheitsschutz fir Menschen, Tieren und Pflanzen gebotenen Mal3, unter Beriicksichtigung
der wirtschaftlichen und technischen Machbarkeit dieser Ma3nhahmen.

h. Pflicht zur Uberarbeitung und Aktualisierung aller in diesem Artikel genannten Manahmen,
einschlieBlich der in Notlagen =zu treffenden MalRnahmen, bei Vorliegen neuer
wissenschaftlicher Erkenntnisse oder wesentlicher Anmerkungen vonseiten der von diesen
MaRnahmen betroffenen Staaten, gegeniiber denen der Libanon durch ein diesbezigliches
bilaterales oder internationales Abkommen gebunden ist, oder vonseiten o¢rtlicher Behorden,
um zu gewabhrleisten, dass diese MaRnahmen im Rahmen des fur den Schutz der Gesundheit
von Menschen, Tieren und Pflanzen Erforderlichen bleiben.

i. 1. Gibt es keine internationalen Vorgaben oder entsprechen die vorgeschlagenen
gesundheitlichen und pflanzengesundheitlichen Maflinahmen nicht den internationalen
Vorgaben und sind die zu erwartenden Auswirkungen dieser MaRnahmen auf Exportchancen
landwirtschaftlicher Erzeugnisse aus anderen Landern erheblich, so hat die Ankiindigung dieser
MaRnahmen in einem friihen Stadium ihrer Erarbeitung durch Verdéffentlichung im Amtsblatt zu
erfolgen. Des Weiteren werden die anderen betroffenen Staaten, gegentiber denen der Libanon
durch ein diesbezigliches bilaterales oder internationales Abkommen gebunden ist, in einem
frihen Stadium der Erarbeitung der Mal3hahmen Uber die Erzeugnisse benachrichtigt, die von
diesen Malinahmen betroffen sind, wobei kurz die Ziele der MaRnahmen erlautert wird, um den
betroffenen Landern ausreichend Gelegenheit zur Stellungnahme hierzu zu geben, wobei die
Anmerkungen bei der Genehmigung der MalRnahmen unterschiedslos zu bericksichtigen sind.
Die Benachrichtigung erfolgt Uber die zustandige Behorde.

2. In Notfallen werden gesundheitliche und pflanzengesundheitliche MaRnahmen vor der
Benachrichtigung hiertiber unter der Mal3gabe genehmigt, dass diese Benachrichtigung
nachgeholt wird.

j-  Alle neuen und geénderten gesundheitlichen und pflanzengesundheitlichen MaZnahmen sind
nach ihrer endgiltigen Genehmigung unverziglich im Amtsblatt zu veréffentlichen, wobei sie
erst frlhestens 45 Tage nach ihrer Veroffentlichung in Kraft treten, mit Ausnahme von Notfallen,
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bei denen diese MalRnahmen ab dem Datum ihres Erlasses in Kraft treten, wobei die
Veroffentlichung im Amtsblatt nachzuholen ist.

Artikel 7: Unter Beachtung der Bestimmungen von Artikel 3 und 6 dieses Gesetzes hat das Ministerium
gesundheitliche und pflanzengesundheitliche MaRRnahmen zu ergreifen, die notwendig und

angemessenen sind, um die folgenden Ziele zu erreichen:

a.

Schutz der Gesundheit von Menschen, Tieren und Pflanzen und der Umwelt im Inland vor
Risiken, die sich aus dem Eindringen von Schéadlingen, Krankheiten oder
krankheitstibertragenden oder -verursachenden Organismen in den Libanon oder deren
Verbreitung dort ergeben, oder die Verringerung derartiger Risiken.

Schutz der Gesundheit von Menschen, Tieren und Pflanzen, der Umwelt und lokaler
genetischer Ressourcen im Inland vor Risiken, die sich aus in Pflanzenerzeugnissen oder
Agrarproduktionsfaktoren befindlichen Zusatzstoffen, Verunreinigungen, Giften oder
krankheitserregenden Organismen ergeben.

Schutz der menschlichen Gesundheit vor Gefahren, die aus durch landwirtschaftliche
Erzeugnisse Ubertragenen Krankheiten resultieren, sowie vor dem Eindringen und der
Verbreitung von Schadlingen.

Verhinderung oder Begrenzung aller sonstigen Schéden, die sich aus dem Eindringen oder der
Verbreitung von Schadlingen im Libanon ergeben.

Artikel 8:

a.

Unter Beachtung der Bestimmungen von Artikel 6 dieses Gesetzes unternimmt das Ministerium
die erforderlichen Verfahren, einschlieBlich Inspektionen, Tests und Uberwachung, um
sicherzustellen, dass landwirtschaftliche Erzeugnisse und Agrarproduktionsmittel den
gesundheitlichen und technischen Vorgaben entsprechen, wobei Folgendes zu beachten ist:
1. Konformitat der Verfahren mit internationalen Richtlinien und Anforderungen laut
diesbezulglicher internationaler Abkommen, denen der Libanon beigetreten ist.

2. Umsetzung der Verfahren ohne grundlose Verzégerung und auf Antrag Mitteilung Uber die
zu erwartende Dauer bis zum Abschluss der Verfahren an die betroffene Partei sowie
Mitteilung darUber, welcher Mangel im Antrag noch zu erganzen ist, damit eine
Verzdgerung der Verfahren vermieden werden kann, und detaillierte Mitteilung Uber die
Ergebnisse dieser Verfahren.

3. Anwendung der Verfahren auf landwirtschaftliche Erzeugnisse und Agrarproduktionsmittel
aus dem In- und Ausland gleichermalZen.

4. Es ist sicherzustellen, dass die unternommenen Verfahren und die erforderlichen
Informationen im Rahmen dessen liegen, was zur Herstellung der Konformitat
gesundheitlicher und pflanzengesundheitlicher MaRnahmen notwendig ist.

5. Wahrung der Vertraulichkeit der Ubermittelten Informationen zum Schutz wirtschaftlicher
Interessen der Ubermittelnden.

Das Ministerium erldsst Vorschriften zur Regelung des Umgangs mit Beschwerden und

Einwanden, die es im Zusammenhang mit der Umsetzung der in Absatz a. dieses Artikels

genannten Verfahren erreichen, und zur Frist, innerhalb derer tiber diese beschieden werden

muss.

Ein laut den Bestimmungen von Artikel 11 dieses Gesetzes ernannter Inspektor, der den

Verdacht hegt, dass ein Container oder Transportmittel, die die Einreise in libanesisches

Staatsgebiet begehren oder sich dort bereits befinden, einen Schadling enthalten, der den

Pflanzenquarantdnebestimmungen unterliegt, hat das Recht, diese umgehend aufzuhalten, zu
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untersuchen und zu inspizieren. Erhartet sich dabei bei ihm wohlbegriindet der Verdacht, dass
diese einen Schadling enthalten, der Pflanzenquarantanebestimmungen unterliegt, ordnet er
die unverzugliche Durchfihrung von Laboruntersuchungen fir jegliche Pflanzen,
Pflanzenerzeugnisse, Nitzlinge, Erde oder sonstiges in diesem Container oder Transportmittel
Befindliche an. Stellt sich im Lichte des Ergebnisses der Laboruntersuchungen heraus, dass
die Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse, Nitzlinge, Erde oder sonstiges einen Schadling enthalten,
der Pflanzenquarantéanebestimmungen unterliegt, hat der Inspektor den Leiter des Amtes fir
Ein- und Ausfuhrkontrolle und Pflanzenquarantane beim Ministerium zu kontaktieren, um eine
Entscheidung dartiber zu treffen, ob die Sendung entweder nicht ins Land zu lassen oder
Okologisch zu vernichten ist. Ergeben jedoch die Laboruntersuchungen, dass der Inhalt des
Containers oder des Transportmittels frei von Schadlingen ist, die Pflanzenquaranténe-
bestimmungen unterliegen, so ordnet er an, diese passieren zu lassen.

Artikel 9:

a.

Unter Beachtung geltenden Rechts erteilt das Ministerium Ein- und Ausfuhrgenehmigungen fir
landwirtschaftliche Produkte und Agrarproduktionsmittel, deren Ein- und Ausfuhr der
Genehmigung unterliegt, und zwar so, dass dies nicht den Verpflichtungen des Staates gemaf
der Abkommen und Protokolle zuwiderlauft, denen dieser beigetreten ist.

Die Ein- oder Ausfuhr von landwirtschaftlichen Produkten und Agrarproduktionsmittel ist
verboten, sofern diese kein amtliches Gesundheitszeugnis mitfiihren, das bestéatigt, dass sie
den auf sie anzuwendenden gesundheitlichen und pflanzengesundheitlichen Vorgaben
entsprechen, und das gemaR international anerkannter Empfehlungen ausgestellt ist. Das
Ministerium hat das Recht, falls Bedarf nach weiteren Informationen zum Gesundheitszustand
eines konkreten landwirtschaftlichen Produkts oder Agrarproduktionsmittel besteht,
festzulegen, die Angabe welcher Informationen es in dem Gesundheitszeugnis, das jede
Sendung begleitet, fir erforderlich halt, und zwar auch welche Informationen genau fur welches
Produkt entsprechend den Erfordernissen zum Schutz der Gesundheit von Menschen, Tieren
und Pflanzen.

Handelt es sich bei der eingefiihrten Sendung um eine Wiederausfuhr aus einem anderen als
dem Ursprungsland, ist fur diese ein fir Wiederausfuhrsendungen erstelltes
Pflanzengesundheitszeugnis gemalf internationaler Standards zusatzlich zu einer von den
zustandigen Behdrden des Landes, aus dem die Wiederausfuhr erfolgt, beglaubigten Kopie des
vom Ursprungsland ausgestellten Pflanzengesundheitszeugnisses mitzufiihren.

Artikel 10:

a.

Ein entsprechend den Musterzeugnissen des IPPC gestaltetes Pflanzengesundheitszeugnis
wird fir jede Ausfuhrsendung nach deren Untersuchung und Uberpriifung der Erfillung der
gesundheitlichen Voraussetzungen erteilt, unter Beachtung besonderer Auflagen durch die
Pflanzenguarantéaneregelungen des Einfuhrlandes.

Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse dirfen nur aus dem Libanon ausgefihrt werden, wenn fir
diese ein Pflanzengesundheitszeugnis mitgefuhrt wird. Hiervon ausgenommen sind
Sendungen, deren Einfuhr das Einfuhrland ohne Pflanzengesundheitszeugnis gestattet.

Wer die Ausfuhr oder Wiederausfuhr einer Sendung beabsichtigt, die den Auflagen des
Einfuhrlandes entspricht, hat dazu bei der zustandigen Behérde einen Antrag auf Ausstellung
eines Pflanzengesundheitszeugnisses zu stellen.
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Artikel 11: Die zustandige Behorde ernennt zur Umsetzung der Bestimmungen dieses Gesetzes
Inspektoren (zustandige Mitarbeiter). Die zustandigen Mitarbeiter haben die durch dieses Gesetz
verordneten Kompetenzen, Aufgaben und Zustandigkeiten.

Artikel 12:

a. Der zustandige Mitarbeiter in der Pflanzenquaranténestation tbernimmt die Prufung der mit
einer Einfuhrsendung mitgefihrten Dokumente, um sicherzustellen, dass die in diesen
Vorschriften genannten Dokumente zuldssig und vollstandig sind.

b. Ein fir eine Einfuhrsendung mitgefiihrtes Pflanzengesundheitszeugnis wird nicht zugelassen,
wenn sich herausstellt, dass dieses an einem Datum ausgestellt wurde, welches vor der vom
zustandigen Amt festgelegten Frist vor dem Datum des Versendens der Sendung liegt.

c. In allen im Folgenden genannten Fallen gilt ein fur eine Einfuhrsendung mitgefihrtes
Pflanzengesundheitszeugnis als unzulassig, unrichtig oder gefalscht und darf nicht zugelassen
werden:

1. st das Zeugnis auf einem nicht zugelassenen Vordruck oder von einer nicht-autorisierten
Person ausgestellt, fehlt darauf der Name und die Unterschrift des zur Unterzeichnung
erméachtigten Mitarbeiters oder tragt es nicht den offiziellen Stempel der Behérde, die es
ausgestellt hat, oder ist es von den zustédndigen Behorden im Ursprungsland nicht
zugelassen oder nicht beglaubigt.

2. Wurden daran Radierungen, Streichungen, Anderungen oder Veranderungen des Inhalts
vorgenommen

3. Sind die darin gemachten Angaben widerspriichlich, falsch oder enthélt es Begriffe oder
Ausdriicke, die nicht dem Inhalt entsprechen.

Artikel 13: Stellt sich heraus, dass die fir eine Einfuhrsendung mitgefiihrten Dokumente nicht zulassig
oder unvollstandig sind oder dass darin wesentliche Angaben fehlen, wird die Sendung nicht inspiziert
und ihre weitere Abfertigung nicht fortgesetzt. Dem Einfuhrenden wird auferlegt, die Sendung innerhalb
der vom zustandigen Amt festgesetzten Frist wiederauszufiihren. Ist eine Wiederausfuhr unmaglich
oder nicht machbar, wird die Sendung entsprechend internationaler Standards auf Kosten des
Einflihrenden ohne Anspruch auf Erstattung vernichtet.

Artikel 14:

a. Unter Beachtung der Bestimmungen von Artikel 6, 8 und 9 dieses Gesetzes ist es in allen unten
aufgefihrten Fallen verboten, Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und Schéadlinge ins Land
einzufthren. Diese sind innerhalb der vom Ministerium festgesetzten Frist wiederauszufihren
oder es erfolgt deren Vernichtung unter Aufsicht eines Organs des Ministeriums auf Kosten des
VerstoRenden:

1. Sind sie infiziert oder kontaminiert mit im Inland bisher nicht vorkommenden Schadlingen
oder Krankheiten und erhoht ihre Einfuhr mdglicherweise das Risiko fir inlandische
Pflanzungen.

2. Enthalten sie Erde oder nicht sterilisierte organische Diinger oder sind in Behdltnissen
gepflanzt, die solches enthalten.

3. Lebende Agrarschéadlinge in all ihren Entwicklungsstadien mit Ausnahme alternativer
Pflanzenschutzmittel.

4. Sind sie genmodifiziert oder kdnnte die erwahnte Modifikation Risiken oder Schaden fir
Menschen, Tiere und Pflanzen hervorrufen.
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Dem Landwirtschaftsminister bleibt das Recht vorbehalten, hiervon bestimmte Félle im
Zusammenhang mit wissenschaftlicher Forschung und nutzbringender Verwendung
auszunehmen, und zwar durch Beschluss auf Vorschlag der zusténdigen Fachabteilungen.
Die Einfuhr nitzlicher Lebendorganismen und Mikroorganismen (Beneficial Living Organisms
& Micro Living Organisms), die der Autoreproduktion fahig sind, ist entsprechend
internationalen Standards und nationalen Vorgaben zum Einsatz in der biologischen
Schadlingsbekéampfung im Inland gestattet. Sie werden dem Einfuhrenden erst nach Abschluss
der notwendigen Formalitaten mit besonderer Genehmigung der zustdndigen Behdérde
ausgehandigt, nachdem das Amt fir agrarwissenschaftliche Forschung oder eine andere
bekannte Forschungseinrichtung festgestellt hat, dass sie keiner lokal invasiven Spezies
angehoren.

Artikel 15: Der Handel mit Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen ist in allen nachstehend genannten
Fallen untersagt:

1.

Tragen sie einen Schadling, dessen Ubertragung eine Gefahr fiir Pflanzen darstellt (es sei denn,
es ist moglich, den Befall auf eine vom Landwirtschaftsministerium anerkannte Weise zu
beseitigen).

Tragen sie einen bereits im Inland vorkommenden Schadling und der Handel damit kdnnte die
Wahrscheinlichkeit erhéhen, dass der Schadling oder die Krankheit auf andere Pflanzen oder
in andere Gebiete Ubertragen wird.

Sind sie von einem bisher im Inland nicht vorkommenden Schadling befallen.

Entsprechen ihre Eigenschaften (Angaben und Standards) nicht anerkannten technischen
Regeln.

Artikel 16: Unter Beachtung der Bestimmungen von Artikel 6, 8 und 9 dieses Gesetzes erlasst das
Ministerium Vorschriften, die Pflanzenquarantanemafnahmen regeln, einschlieflich:

1. Festlegung der Arbeitsweise in den Pflanzenquarantanestationen und der Verfahren zur
Untersuchung ein- und ausgefiihrter Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse und der hierfr
eingesetzten Mittel.

2. Festlegung der Lander, aus denen die Einfuhr von Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen aus
gesundheitlichen oder 0Okologischen Grinden untersagt ist, solange diese Grinde
fortbestehen.

3. Festlegung der Vorgaben und Verfahren, die die Durchfuhr (den Transit) von Sendungen
von Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen durch das Hoheitsgebiet des Libanon regein.

4. Festlegung der Verfahren und Mittel zur Behandlung von eingefuhrten, mitim Inland bereits
vorkommenden  Schadlingen oder Krankheiten  befallenen  Pflanzen  und
Pflanzenerzeugnissen und der Kosten der Behandlung

5. Festlegung von Pflanzen, Teilen davon und Pflanzenerzeugnissen oder Ahnlichem, deren
Einfuhr génzlich untersagt ist, jedoch durch eine Genehmigung des Ministeriums gestattet
werden kann.

6. Festlegung der Schadlinge, fur die die Einfuhr mit ihnen befallener Agrarsendungen
verboten ist, sowie der Sendungen, deren Einfuhr nach der Beseitigung des Befalls auf
durch gesundheitliche und pflanzengesundheitliche Standards vorgegebene Weise
gestattet werden kann.

7. Verbot der Ein- und Ausfuhr von Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen, wenn diese auf
befallenen Anbauflachen oder in ebensolchen Betrieben, deren Gefahrlichkeit international
anerkannt ist, angebaut wurden.
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8. Festlegung der Ein- und Ausfuhrpunkte fir bestimmte Agrarsendungen.
9. Verbot der Einfuhr lebender modifizierter Organismen (Living Modified Organisms).

Artikel 17: Die Dienste der Pflanzenquarantanestationen Uberwachen die Desinfektions-,
Dekontaminierungs- oder Reinigungsarbeiten oder alle sonstigen Arbeiten, die dem Zweck dienen, den
Befall an einer Agrarsendung zu beseitigen, bei der der Befallsgrad den von den
Pflanzenquarantanevorschriften vorgegebenen Werten entspricht, so dass diese im Anschluss die
notwendigen gesundheitlichen Voraussetzungen erfiillt. Dies geschieht auf Kosten des Betreffenden
(des Einfuhrenden.) Der Pflanzenquarantanedienst hat in jedem Fall die nétigen Vorkehrungen zu
treffen, um eine Verschleppung der Schédlinge oder der Krankheiten aus der Agrarsendung oder den
Wiederbefall derselben zu verhindern und ist zu diesem Zwecke befugt, Ein- und Ausfuhrlager zu
kontrollieren.

Artikel 18: Die Kosten fir alle Verfahren zur Pflanzenquarantane, die aufgrund dieses Gesetzes oder
der darauffolgenden, vom Landwirtschaftsministerium erlassenen Beschliisse umgesetzt werden, tragt
der Betreffende (der Einfihrende), ohne dass der Pflanzenquarantanedienst hierflr haftbar gemacht
werden konnte, und zwar unabhangig davon, ob die Mal3nahmen auf Verlangen des Betreffenden (des
EinflUhrenden) oder vom Quarantanedienst eigeninitiativ zum Wohle der Allgemeinheit durchgefihrt
werden.

Artikel 19:

a) Der Einfuhrende hat bei Eintreffen einer Pflanzenquarantaneverfahren unterworfenen Sendung
den zustandigen Mitarbeiter im Pflanzenquarantanedienst hieriber zu benachrichtigen und
diesem die entsprechenden Dokumente und Angaben zu der Sendung, wie das
Pflanzengesundheitszeugnis, das Ursprungszeugnis sowie eine Erklarung dazu, ob die
Sendung oder ein Teil davon genetisch modifiziert wurde, und, falls erforderlich, eine
Einfuhrgenehmigung, vorzulegen. Die Pflanzenquarantanemitarbeiter sind berechtigt, die
Sendung unmittelbar nach Eintreffen zu untersuchen und zu bescheiden, wie mit ihr zu
verfahren ist, auch wenn der Einfiihrende die Untersuchung nicht beantragt hat.

b) Eintreffende Sendungen sind den Pflanzenquarantanemitarbeitern an den Einlassstellen
innerhalb von hdchstens drei Tagen ab dem Datum ihres Eintreffens zur Untersuchung
vorzufiuihren, damit beschieden werden kann, wie mit ihnen nach den Vorgaben dieses
Gesetzes zu verfahren ist. Verstreicht diese Frist, ohne dass eine Sendung zur Untersuchung
vorgefihrt wird, haben die Mitarbeiter die Untersuchung auf eigene Initiative auf Kosten des
Betreffenden (des Einfilhrenden) durchzufilhren. Das Offnen von Sendungen oder die
Modifizierung von deren Inhalt, das Aussondern von Teilen davon oder die S&uberung oder
sonstiges Vergleichbares ist nur mit Zustimmung und unter Aufsicht durch die erwahnten
Mitarbeiter gestattet, wobei die Untersuchung ordnungsgemaf zu erfolgen hat. Die Inspektion
findet an der Einlassstelle statt.

Artikel 20: Sind die fur eine Einfuhrsendung mitgefiihrten Dokumente vollstédndig, unternimmt der
zustandige Mitarbeiter der Pflanzenquaranténestation eine visuelle Kontrolle und Inspektion der
Sendung. Im Falle eines Verdachts auf Befall durch Schadlinge oder falls die Art der Sendung oder
deren geplante Verwendung dies erforderlich machen, ist er berechtigt, Proben zum Zweck der
Laboruntersuchung zu enthnehmen, wobei Folgendes zu beachten ist:

a. Stellt sich infolge der visuellen Kontrolle heraus, dass die Sendung frei von verbotenen
Schadlingen oder frei von Schéadlingen, die nicht durch Desinfektion beseitigt werden
kénnen, sowie frei von Krankheitsanzeichen ist und machen ihre Art oder ihre geplante
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Artikel 21:

Verwendung eine Laboruntersuchung nicht erforderlich, um sicherzugehen, dass sie frei
von Schadlingen oder Kontaminationen ist, wird die Sendung abgefertigt, nachdem der
zustandige Mitarbeiter sie freigegeben hat.

Stellt sich infolge der visuellen Kontrolle heraus, dass die Sendung zwar frei von
Schadlingen und Krankheitsanzeichen ist, die sich mit bloBem Auge erkennen lassen,
machen jedoch ihre Art oder ihre geplante Verwendung eine Laboruntersuchung
erforderlich, um sicherzustellen, dass sie frei von Schadlingen, die sich nicht mit blo3em
Auge erkennen lassen, oder von Kontaminationen ist, wird mit ihr nicht weiter verfahren,
bis die Ergebnisse der Laboruntersuchung vorliegen.

Stellt sich infolge der Laboruntersuchung heraus, dass die Sendung gesund und frei von
verbotenen Schadlingen und Kontaminationen ist, darf ihre Abfertigung abgeschlossen
werden.

Stellt sich infolge der visuellen Kontrolle oder der Laboruntersuchung heraus, dass die
Sendung von einem Quarantaneschéadling, einem Schadling, der nicht durch Desinfektion
unschéadlich gemacht werden kann, oder einem Schéadling, der nicht bestimmt werden kann,
befallen ist, ist der Einfihrende zu deren Wiederausfuhr in das Ursprungsland verpflichtet.
Ist dies nicht machbar, wird die Sendung gemaf internationalen Vorschriften auf Kosten
des Einfihrenden vernichtet.

Stellt sich infolge der visuellen Kontrolle oder der Laboruntersuchung heraus, dass die
Sendung von einem bereits im Inland vorkommenden Schédling befallen ist, der sich durch
Desinfektion unschédlich machen lasst, hat der Einflhrende die Sendung innerhalb von 48
Stunden ab Mitteilung an ihn der Desinfektion zuzufiihren. Befindet der zusténdige
Mitarbeiter, dass ihr Verbleib in unbehandeltem Zustand wahrend dieser Frist ein Risiko fur
inlandische Pflanzungen darstellt, hat er anzuordnen, dass sie unverzlglich der
Desinfektion zuzufiihren ist und der Einfuhrende hat dem ohne Aufschub Folge zu leisten.
Unterlasst er dies oder kommt diesem nicht nach, wird die Sendung auf seine Kosten ohne
Anspruch auf Entschadigung vernichtet.

Die Desinfektion von Ein- und Ausfuhrsendungen erfolgt auf die Art und Weise, die die

zustandige Behorde gemal internationaler Empfehlungen festlegt und zwar auf Kosten des
Einfihrenden.

Artikel 22: Das Ministerium stellt jeder Person, jedem Staat oder jeder internationalen Organisation, die
daran ein berechtigtes Interesse haben, auf Verlangen jegliche Informationen zu gesundheitlichen und
pflanzengesundheitlichen MalRnahmen und den technischen Vorgaben fir Agrarprodukte und
Agrarproduktionsmittel zur Verfligung, einschlief3lich Folgendem:

1. Die Grundlagen, auf die sich die gesundheitlichen und pflanzengesundheitlichen Verfahren
stiitzen, einschliel3lich der Risikoeinschatzungsverfahren und jeglicher Berichte beziglich der
Einschéatzung.

2. Zur Bekampfung und Kontrolle von im Inland vorkommenden Schédlingen und Krankheiten
angewandte Verfahren und die dazu eingesetzten Mittel.

3. Die Beschliisse, die aus gesundheitlichen oder 6kologischen Grinden den inlandischen Handel
mit und die Ein- und Ausfuhr von Pflanzenerzeugnissen oder Agrarproduktionsmittel
untersagen.

4. Die Mittel, die eingesetzt werden, um Gebiete als frei von Schadlingen und Krankheiten zu
deklarieren oder zu Gebieten mit nur geringer Verbreitung von Schadlingen und Krankheiten zu
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erklaren, und die Verfahren zur Aufrechterhaltung dieses Zustandes in den betreffenden
Gebieten.

5. Richtlinien, Anforderungen und Verfahren zur Pflanzenquarantane.

6. Die zur Regelung des Transitverkehrs von Agrarprodukten und Ausgangsstoffen der
landwirtschaftlichen Produktion durch den Libanon angewandten Grundlagen.

7. Dokumente zu Mitgliedschaft oder Beitrdgen des Ministeriums in internationalen oder
regionalen, mit gesundheitichen und pflanzengesundheitlichen Verfahren befassten
Organisationen sowie Dokumente zu bi- und multilateralen Abkommen zu diesen Verfahren.

8. Jegliche sonstigen verfligbaren Informationen zu diesem Themenbereich.

Artikel 23: Stehen Mittel zur Behandlung von Sendungen an einer Einlassstelle nicht zur Verfiigung,
hat der Einfihrende auf eigene Kosten unter Aufsicht der zustédndigen Behdrde mit Zustimmung der
Zollverwaltung seine Sendung an den nachstgelegenen Einlasspunkt oder einen Ort zu verbringen, den
die zustandige Behorde festlegt und an dem die nétigen Mittel zur Behandlung zur Verfligung stehen.

Artikel 24: Verpackungsmaterialien, die bei der Verpackung von Pflanzensendungen zum Einsatz
kommen, haben neu und frei von Schadlingen zu sein. Das Ministerium legt fest, welche Materialien
laut internationalen Standards zu pflanzengesundheitlichen Verfahren zulassig sind.

Artikel 25: Der Mitarbeiter kann zur Wahrnehmung seiner ihm nach diesem Gesetz Ubertragenen
Aufgaben und Pflichten die Sicherheitsbehérden oder den Zoll um Hilfe bitten.

Artikel 26: Der Minister ist berechtigt:

a. Bestimmte Standorte zu Quarantanestationen zu erklaren, wo Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse
und Nutzorganismen unter Beobachtung gestellt werden kénnen sowie deren Untersuchung,
Inspektion, Prufung, Verwahrung, Wiederversendung und Vernichtung (Zerstérung und
vollstindige Entsorgung) erfolgen kann.

b. Den amtlichen Verbleib von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen oder Nutzorganismen in einer
Quarantanestation oder an einem bestimmten Standort unter Aufsicht verantwortlicher
Mitarbeiter der zustdndigen Behdorde fur den von ihm als angemessen betrachteten Zeitraum
[anzuordnen]t.

Artikel 27: Zum Schutz pflanzlicher und/oder 0©kologischer Ressourcen im Inland ist es dem
Landwirtschaftsministerium unter Beachtung der Auflagen dieses Gesetzes (insbesondere der
Bestimmungen von Artikel 6) gestattet, die Einfuhr, den Verkauf, den Anbau, die Vermehrung oder den
Transport von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen, Pflanzenschadlingen, Nutzorganismen, Erde oder
Gegenstanden, die Agrarschadlinge enthalten oder zu deren Verbreitung beitragen konnen, zu
verbieten oder einzuschrénken.

Artikel 28: Eingefuhrte Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse kénnen von der Pflicht zur Mitfiihrung eines
Pflanzengesundheitszeugnisses freigestellt werden, wenn sie von einem Reisenden mitgefihrt werden
und nicht fir die Landwirtschaft oder zur Vermehrung bestimmt sind. Sie sind einer Inspektion zu
unterziehen.

Artikel 29:

1. Fdir eine Durchfuhrsendung ist ein Pflanzengesundheitszeugnis mitzufiihren.
2. Eine Durchfuhrsendung unterliegt allen Bestimmungen dieses Gesetzes, wenn sich
herausstellt, dass sie einen Schadling enthlt, der eine Gefahr fur Pflanzungen darstellt.

1 Das Verb fehlt im Original, Anmerkung der Ubersetzerin.
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3. Stellt sich heraus, dass durch eine Durchfuhrsendung die Gefahr der Einschleppung oder
Verbreitung eines Agrarschadlings droht, kann der Inspektor von dem Einfihrenden
verlangen, die Sendung auf eigene Kosten derart zu verpacken, dass ein Entweichen des
Schadlings wahrend des Grenziibertritts verhindert wird.

4. Eine solche Sendung darf nicht langer als drei Tage an der Einlassstelle verbleiben. Die
zustandige Behorde kann jedoch, falls erforderlich, diese Frist verlangern. In jedem Fall hat
die Durchfuhrsendung innerhalb von einer Woche nach ihrer Einfuhr das Staatsgebiet auf
dem fiir den Transport der Sendung festgelegten Weg zu verlassen.

5. Das Offnen oder die Veranderung der Verpackung von Durchfuhrgut oder das
Umverpacken desselben wahrend der Durchfuhr durch das Staatsgebiet sind nicht

gestattet.
Artikel 30:

1. Eine Ausfuhrsendung hat fir die endgultige Ausfuhr fertig verpackt zu sein.

2. Der Ausfiihrende tragt die Kosten fiir die Ausfuhrinspektion.

3. Dem Ausfihrenden ist es nicht gestattet, ausfuhrfertige Pakete oder Teile davon nach der
Erteilung der Genehmigung ihrer Ausfuhr zu 6ffnen.

4. Die Sendung ist innerhalb von einer Woche nach  Ausstellung des
Pflanzengesundheitszeugnisses auszufiihren.

5. Der Inspektor darf die oben in Absatz 4 genannte Frist je nach Art der Sendung, der

Lagerbedingungen und der Transportanforderungen verlangern.

Artikel 31: Wer folgende Handlungen begeht, versto3t gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes, und
zwar unabhangig davon, ob er dies selbst tut oder indirekt durch einen Mitarbeiter oder Vertreter tun

lasst:

1.

8.

Anbau, Besitz, Verkauf, Anbieten zum Verkauf, Transport, Vertrieb jeglicher Art von Pflanzen,
Pflanzenerzeugnissen, Pflanzenschadlingen, Erde, Nutzorganismen oder jeglichen sonstigen
Gegenstands, von denen bekannt ist, dass sie entgegen der Bestimmungen dieses Gesetzes
in den Libanon eingefiihrt wurden.

Angriffe auf, Widerstad gegen, Bedrohung oder absichtliche Behinderung der Téatigkeit eines
Inspektors bei der Ausfihrung von ihm durch dieses Gesetz zugewiesenen Aufgaben.
Nichtanzeige von eingefiihrten Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und Nutzorganismen sowie
Gegenstanden, die Einfuhrregelungen und deren Beschrankungen unterliegen, so dass die
Inspektion an der Einlassstelle innerhalb der festgesetzten Frist verhindert wird.
Nichteinhaltung eines laut diesem Gesetz vorgesehenen Verfahrens.

Nichtzulassen einer nach den Bestimmungen dieses Gesetzes vorgesehenen Inspektion.
Vorsatzliche oder fahrlassige Abgabe falscher Angaben zum Erhalt von Unterlagen laut
diesem Gesetz.

Anderung, Falschung, Vertauschung oder Zerstérung von nach diesem Gesetz ausgestellten
Dokumenten.

VerstoR gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes.

Artikel 32: Jegliche dem Inhalt dieses Gesetzes zuwiderlaufende Bestimmung ist hiermit aufgehoben.
Das Gesetz tritt drei Monate nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt in Kraft.
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